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Povodom izlozbe kalendara iz zbirki
Gradske biblioteke Subotice

Gradska biblioteka Subotica ovom prilikom poklanja Siroj javnosti
izlozbu biblioteCkog materijala iz svoje riznice. Ovoga puta Vas
POZIVOMO Na putovanje u vremenu jer smo pripremili izdanja koja

su svedoci svoga vremena, kalendare. Ovo su periodicha izdanja,
godisnjaci, koja u sadrzaju slede aktuelnosti prethodne godine |
prognoze za sledecu godinu u svetlu narodnog verovanja, politike,
odnosno nauke i koji svedoce o jednom omedenom vremenu.
Interesantno je udubiti se u njihov istorijat i u njihove sadrzaje, a isto
toliko je zanimljivo pogledati njihove korice koje uvek odrazavaju
stil i pecCat svoga doba...




Kalendari kao odraz kulturno-
politickin | ekonomskih prilika jedne
zajednice

Zanimljivo je istrazivati kalendare jer su ujedno | prozor u drustveni
zivot 1 prilike jedne zgjednice u odredenom periodu. Uz
Istrazivanje samih publikacija, paralelno moramo da istrazujemo

istorijske 1 politicke priike tog vremena, da idenfifikujemo
izdavace, urednike da bi pronasli motiv za objavljivanje sadrzaja
koji se nekad fransparentno, nekad prikriveno pojavljuju u njima.
Kalendari su nagjcesce i glasila odredenih polifickin struktura |
ideologija...
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Stamparije kao izdavaci |
komercijalni aspekt izdavastva
kalendara

Kalendari su namenjeni siroj publici, te su izdavaci nasli u njima
materijalni interes posto su se izdavali u vecim tirazima i oni su se
ispostavili kao primamljivi za oglasivace | sponzore. U svakom
slucaju, Siroka ili oskudnija paleta izdavaca i Sstamparija koja se
pojavljuju u ponudi kalendara svedocCi o prilikoma u stamparstvu
odredenog doba kao i o kulturalno-politickoj strukturalizaciji drustva
U kojem su se odredene grupe okupljali oko nekog lista, odnosno
kalendara i1 njihovih izdavaca. U ovom kontekstu, stamparije,
odnosno izdavaci su obelezili svoje vreme | putem kalendara.
Suboticka stampa je izuzetno bogata u odnosu na druge gradove
slicne velicine.
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Kalendari — stivo za sve

Kalendari su vrsta periodicnih publikacija koje jednom izlaze
godisnje i obicno sadrze deo koji sluzi za merenje vremena,
odnosno drugi deo je sustinski dodatak sa stivima, korisnim
savetima, knjizevnim i drugim prilozima, za prosvecenje
naroda odnosno za zabavu. Kalendarski deo je davao uvek
aktuelnost izdanju, a razni prilozi su na ovaj nacin bili
dostupni u domacinstvu, nekada su bili jedino stivo u kuci.

Prvi kalendari su bili za potrebe svestenstva, za uzu publiku |
naucnike. (Cindori-Sinkovic, 2011, str. 129) '




Prvi kalendar za siroku
poubliku

Najstariji kalendar koji je vec bio

namenjen Siroj publici objavlien

1474. godine na latinskom jeziku u

Nirnbergu. Njegov autor bio je ool

jedan od nagjpoznatijih astronoma |

matematicara svog vremenaq,

papin  savetnik  za reforme

kalendara, Johan Miler o oo~ Johan Mier
Regiomontanus iz Kenigberga. Regiomontanus




Kalendari na latinskom jeziku u fondu Gradske
biblioteke iz XVIII 1 XIX veka

U Evropi se kalendari pocinju sve vise
pojavljivati krajem XVII veka, a tokom XVIII
i XIX veka ¢e postati sve popularniji medu
narodom. Kalendari postaju najvaznije
sredstvo masovne komunikacije kojim se
moze Sira publika ne samo prosvecivati,
nego i ideoloski upravljati.

U zbirkama Gradske biblioteke Subotice
najstariji kalendari sa teritorije Madarske
su na latinskom jeziku (Calendarium
novum, Budim, 1799, zatim kalendari iz
1818. i 1844).




Kalendari na madarskom jeziku u zbirci

VSE Afep

stare | retke knjige iz XVIII 1 XIX veka [EE3E

1867.

MAGYARORSZAG ES KAPCSOLT RESZEI

Prvi kalendar na madarskom jeziku izdao je
IStvan Sekelj u Krakovu izmedu 1545.1 1550. NAPTAR

AS46-dik KOZEVRE,

Od kraja XVIl veka u Madarsko] je pored .
crkvenih kalendara sve vise kalendara privatnih ROM. GATHOLIKA EGYRAZ

HASZNALATARA ,

Stamaprija, koje su sluzile potrebama uzih
drustvenih zajednica, raznih drustvenih slojeva,
ali i jacanju drzave i politiCke strukture.

U ES O IDOSZAMITAS SZERINT.

U staroj i retkoj zbirci Gradske biblioteke
Subotice najstariji kalendar na madarskom
jeziku je Katolicki kalendar za 1846. izdat u
Budimu sa dozvolom njegovog velicanstva
kralja, zatim Drzavni kalendar iz 1867. iz doba
Pogodbe sa Monarhijom.




Najstariji hrvatski kalendari

»Najstariji hrvatski kalendari takode su Stampani uz religijske knjige, kao
npr. uz Nauk krstianaski Matije Divkovica iz 1611 ili uz Pistole i evandelja
priko svega godista Ivana Bandulica (Venecija, 1613) u kojem se
objavljuje kalendar pape Grgura. Medu znacajne hrvatske Stampane
kalendare spadaju Kalendarium liti MiseCnik Horvatski Pavla Rittera
Vitezovica (Zagreb 1695) i Horvatzki stoletni kalendar od leta 1818 do leta
1819 Antuna Rozica (Zagreb ]8]8) Kalendari su i u hrvatskoj doprineli
stvaranju Siroke Citalacke publike.” (Cindori, 2011, str. 132) Treba istaci i
kalendare koje su stampali Franjevci u Budimu u XVIIl veku (Stiepan Vilov,
Emerik Pavic, Marijan Lanosovi¢, Buro Rapi¢ itd), zatim svetovne
kalendare do polovine XIX veka, koji su bili namenjeni Hrvatima u Ugarskoj
i Slavoniji. U Budimu je joS §’r0mpon I Obchenski ilirski kalendar za 1837.

Iz zbirke Gradske biblioteke Subotice: Bandulovi¢ Pisctole i Evangelya
Priko suega Godiscta novo istomacena po razlogu Missala Dvora
Rimskoga : pristupisce k'gmm mnoghij blagosoui Red karsctenya i
kalendar Papce Gargura s'Tabulom Blagdanijh pomiscglivijh i sTabulom, U
koyoise ¢ini miena Miessecza,V Bnecieh, [1682] ; Ztoletni horvatzki
kalendar do leta 1901, Zagreb, 1819 ; Zagrebiense Calendqrium, Zagreb,
1822 ; Danicza ili Dnevnik : za prozio leto... z- tolnachnikom hisnem
¥§ﬁ%koverzneh na hazsen y prikratchenye vremena szlusecheh, Zagreb,
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Srpski kalendari iz Budima i1 BeCco

U Srbiji i u Austrougarskoj monarhiji

kalendari se rasprostranjuju u XVIII i —

XIX veku i postaju Siim masama CPBCKA 30PA.
dostupno, omiljeno stivo. Prvi sroski B« rosnny
kalendari se pojavljuju u Budimu i u |

Becu na uzor stranin kalendara.

Srpski kalendari iz fonda Gradske
biblioteke Subotice: Srbska zora,
Bec, 1837; Serbska pcela, Budim,
1830, 1835, Vojvodanin, srpsko-
narodni kalendar za prostu 1854.
godmu Milana D. Rasica, izdate u
ecu




Vuk Karadzi¢ o prvim srpskim

kalendarima

Milorad Pavic (1969) citira Vuka Karadzica koji pise u tada
neobjavljenom predgovoru namenjenim svom kalendaru
Danici, Zabavnika za godinu 1826: ,,Kalendar je knjiga, koja
narodu nagjvise polze moze uciniti; jedno za to, sto se
svake godine izdaje; drugo, sto ga gotovo svi ljudi kupuju,
koji Citati znadu; a trece, sto se cijelu godinu po rukama
neprestano premece...”

Kicovic (1959) konstatuje ,,Clanak je zanimljiv iz vise
razloga: iz njega se saznaje Vukova potreba da se odluci
za jednu novu vrstu publikaciju, njegov odnos prema
mitropolitu Stevanu Stratimirovicu, zatim jos je jedan slucqj
za narodni jezik, | ngjzad, upoznaju se neke pojedinosti o
nesacuvanom kalendaru Zaharije Orfelina.” (str. 99).
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Medu srpskim kalendarima, uzorJe
bio kalendar Zaharija Orfelina s

»rbi su u tom utekli od Turaka, i joS od nekolika manja 25 | . Aoyl
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naroda u Turskoj, Sto imaju toboze svoj kalendar; ali po T Af
nesreCi moramo priznati, da je danasnji Srpski kalendar, koji Kﬂ/lfem}uﬂfh .
se Stampa u Budimu, najpespametniji izmedu sviju Evropejski 1 Osamiiaces, i spvia, 108
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Nacionalno osvescivanje uz kalendare

+VUuk Karadzic¢, pored toga sto se ugledao na Kovcerzi¢ rajnskog domaceg
prijatelja Johana Petera Hebela (1760-1826) i iz njega preuzimao Cak i
prevodio pripovetke za svoj zabavnik Danicu, u predgovoru svog
zabavnika izdvaja i kalendar i magazin Zaharije Orfelina, koji su, opet, imali
svoj uzornik u ruskim slicnim publikacijaoma - Cak i pored svega toga treba
istaci da svi srpski pisci, umni Srbi tog vremena, u zelji da valjano porade na
kulturoloSkom usponu svog naroda i hjegovom nacionalnom osvescivanju,
nastoje da pronadu sopstveni kulturoloski model podoban  srpskom
nacionu. Istovremeno, duboko oslonjeni na klasicnu i vizantijsku tradiciju,
vodeci srpski pisci tog vremena sagledavaju kulturu svog naroda kao deo
jedinstvenog prostora. Orfelin prati znacajne knjige koje se objavljuju u
Moskvi, Lenjingradu, BeCu, Budimu, Lajpcigu, Veneciji, u prvom planu su mu
autori slovenskog, posebno juznoslovenskog porekla.” (Maticki, 2010, str.
356)

Dositej Obradovic




Sledbenici Orfelinovog Magazina |
Dositejevog Cvetnika

Iz kulturoloskog aspekta, veoma je vazan konfinuitet srpske
knjizevne periodike koji se kroz decenije nastavija na Orfelinov .
Magazin i Dositejev cveinik Basne. Da pomenem Letopis Matfice AT A,
srpske, posebno prvu njegovu fazu magazinskog tipa, pokrenutog T
sa punom svescu o znacaju Orfelinovog Magazina kaoiji je, najpre, s e o, [ "

Uz primisao na cvetnik, trebalo da nosi ime Serbska pcela, Vukovu b,
Danicu koja je u osnovi nacionalni magazin prvoga reda, Serbsku e
pcelu Pavla Stamatovica, Golubicu s cvetom knjizestva srbskog e e
Jovana Hadzica, Srpsko-dalmatinski magazin koji je trideset ﬁ

Topuna X.

godina izlazio u Zadru i Zagrebu. Sva ova periodicna glasila imaju &l G
zajedniCku zanrovsku osnovu i programsku usmerenost, svest o B .. =T i
postojanju prethodnika i stvaranju nove srpske knjizevnosti.

(Maticki, 2010, str. 356)




Najstariji kalendari na prostoru Subotice

+Krajem XVII veka, u vreme dolaska Bunjevaca
i Sokaca na fteritoriju Austrijskog carstva,
postojala je bogata tradicija kalendara skoro
na svim jezicima naroda koji su tu ziveli. Do XVII
veka ovi godisnjaci doziveli su mnoge
promene prilagodavajuci  se  prakticnim
pofrebama i duhu i vremena, a osvajali su sve
Siru  Citalacku publiku dopiru¢i | do nizih
drustvenih slojeva. UsavrSavanjem procesa
stampanja i usled velikin tiraza cena im je
postala pristupacna i sironasnijim porodicama
za koje su predstavljali verovaino jedinu
porodicnu lektiru.” (Cindori-Sinkovi¢, 2011, str.

129) ‘ ) N
Karta kaloCajske-backe crkvene
zupanije iz 1801. godine




Prvi subotickl kalendar

Tri godine nakon osnivanja Bitermanove stamparije, 1847.
godine izasao je prvi subofticki kalendar: Korisni kalendar
za dve madarske domovine (Szabadkai Naptar, vagy
kézhasznu kalendariom a két magyar haza szamara), kao
prvo godiste, ali se narednih godina vise ne javlja. Jedini

poznati primerak ovog kalendara cuva se u Nacionalnoj
biblioteci ,,Secenji” u Budimpesti. Kalendar je sStampan na
64 strane | pored kalendarskog dela i dela o vasarima,

donosi Clanke iz poljoprivrede, istorije, ekonomije,
stafisticke podatke, zabavne priloge i narodne pesme.
Kratak opis Subotice na stranama 23-27. sadrzi podatke o
stanovnistvu, Sskolstvu, privredi, turizmu, o aktuelnom
gradskom cCinovnistvu, cCija su imena i sluzba tacno
navedena. (Basic-Palkovic, 1996)

SZABADKAI
NAPTAR,

VAGY
KOZHASZNU

KALENDARIOM

A’ KET MAGYAR HAZA SZAMARA
Krisztus Urunk sziiletése utan

1847=-dilc
365 napokbél 4ll
Lkizdnséges ¢évre.

kulgyk ll §7iz_esz-
A ", haszno

dgy a' hozzi Kapts u 54 n, vitot
Jg; LctAB(.

v '_’// =

r'mf”'




Prvi kalendar na srpskom jeziku koji je
sfampan u Subofic

,1848. godine u Subofici je sStampan prvi srpski kalendar Zimzelen (srbsko-
narodni mesecoslov) koji je uredio i izdao Aleksandar Andric (1816-1876),
srpski knjizevnik i publicista. Poerziju i knjizevne radove, Andric je objavljivao
U Lefopisu Matice srpske, Pestansko-budimskom skorofec:/ Podunavki,
Golubici, Vojvodanki i u listovima koje je sGm izdavao."

wZimzelen je pokrenut 1846. godine i sa manjim prekidima izlazio je sve do
1861. Prvo godiste stampano je u Beogradu, drugo u Segedinu, frece u
Subotici (1848), a ostala godista u Karlovcima, Becu i Beogradu.”

~Tre¢ce godiste ovog kalendara (koji je dugo izlazio, za razliku od ostalih)
nalazi se u bogatoj zbirci stare i retke knjige Gradske biblioteke v
Subotici. Ostala najstarija ZCIVICCIJHCI |zdonJo Cuvaju se u Novom Sadu,
Beogradu, Zagrebu i Budimpesti | ta nas Cinjenica ponovo podseca na
znacaj ocuvanja kulturno-istorijske bastine svake sredine, ma kako ona
bila mala i uslovno receno ,periferna’.

poadrzaj 'Zimzelena’ za 1848. godinu pretezno je knjizevno-umetnickog, ali
i zabavnog karaktera.” (Basic-Palkovic, 1996, sir .132)




Kalendari u zbirkama drugih
biblioteka na srpskom jeziku koji su
stfampani u Subotici

Suboti¢ka bibliografija navodi kalendare izdate v Subotici koje nisu v
fondu Gradske biblioteke Subotice:

Crkveni i narodni kalendar za godinu 1850.

Zvezda, kalendar za 1850. (i 1851)

Ove kalendare poseduje Biblioteka Matice srpske.
Kalendar Lala iz 1850. nalazi se jedino u fondu Nacionalne i sveucllisne
knjiznice u Zagrebu.

Prvi bunjevacki kalendari su iz 1868. 1 1869, a njihove kopije se Cuvaju U
Srpskoj akademiji nauka. (Basic-Palkovic, 1996, sir. 129)




Prvi bunjevacki kalendari

+Prvi bunjevacki kalendari objavljeni su u drugoj polovini XIX veka kad

| prvi bunjevacki listovi, te predstavljaju pocetak razvoja periodike kod W
5 a9

Bunjevaca i Sokaca, koji su U to vreme Ziveli u Austrougarskoj ARIA CINDORLSINKOVI

monarhiji, skoncentrisani oko Subofice, Sombora, Baje, Segeding,

KaloCe i drugih mesta zajedno sa ostalim slovenskim zivljem." Y
BURJEVACKO-SORACKI

Po hronoloskom redu izdavanja medu najstarijim kalendarima koji su KALERDARI
izdati u Subotici je Bunjevacki kalendar za pristupnu godinu 1868. koja | 1868 1914
ima 366 dana, zatim drugi broj ovog kalendara za 1869. godinu. . | Bibliografija

+Prvi Bunjevacki kalendar za pristupnu godinu 1868. objavlien je u
Subotici, a prve Bunjevacke i Sokacke novine u Kaloci 1870. godine.
Oba izdanja predstavljaju pocetak tzv. preporodne knjizevnosti i
budenja nacionalne svesti kod Bunjevaca, kako se to istice u
programskim clancima. " (Basic-Palkovic, 2011, str. 134)




Bunjevacki kalendar za 1868.

é JL cﬂawwgﬂyi

+Bunjevacki kalendar je prvi kalendar u backih Bunjevaca
nakon Austrougarske nagodbe. Izlazio je u Subofici za 1868.
1 1869, s fime da je prvi broj tiskan u novosadskoj Platonovoj
tiskari, dok su korice prvog broja i drugi broj tiskani u
Subotici kod Kalora  (Karla) Bittermanna. Sadrzava
uobiCajeni kalendarski dio, bunjevacke narodne pjesme (u
drugom broju fiskane Cirilicom), povijesne Clanke, savjete |
dr. lako je kalendar u cijelosti anoniman, uredivao ga je
srpski publicist Borde Popovic-DaniCar u suradnji s narodnim
preporoditeliem  Ambrozijem SarCevicem i subotickim
frgovcem Timotijem Radi¢em, koji su kalendar poslije i
prodavali. " (Bacic (ured.), 2005, str. 34)

Zanimljivo je da ovi kalendari objavijuju vredne
demografske podatke o stanovnistvu Subotice.
Drugo godiste donosi bunjevacke narodne pesme i
to stampane na cirilici.

Ambrozije Bozo Sardevié

1869.




Bunjevacki | sokacki kalendar za
pristupnu godinu 1870.

BUNJEVACRT T SOKACK

Izlozio je u Suboftici, a stampan je u subofickoj stampariji @ KALEND AR
Bitermanovih. Prvi je broj izdat za 1870., a sacuvani su joS brojevi B . w:
za 1871. i 1879. Poslednji je noslovljen Bunjevacko-sokacki
kalendar. 1z kasnijih napisa moze se zakljuciti da je kalendar
izasao i za 1876. 1881. | 1882. Pretpostavlja se da je prva dva
broja uredio Ambrozije Sar&evic, zatim kapelan suboticke crkve
sv. Jurja lvan Radi¢, suboticki novinar Teodor (Bozidar) Vujic te
srpski pesnik Laza Knezevic, je autor pesme Bunjevacko prelo.
Najveci deo kalendara cine knjizevni prilozi, pesme, kro’rke
novele i pripovetke, te razni poucni Clanci, dok su istorijski Clanci
malobrojni. (Bacic¢ (urednik), 2005, str. 34.)

Varijante naziva kalendara: Bunjevacki i sokacki kalendar (i kao:
Bunjevacko-Sokacki kalendar, 1870, 1871, 1879, 1881). U Subotickoj
bibliogrdfiji 1| ne spominje se Bunjevacko-sokacki kalendar za 1881.
?gglémlj”%n se spomlnje u bibliografiji Bun]evacko SOdekl kalendan




Bunjevacka i §ol<aél<o
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List za politiku pouku, zabavu i gazdinstvo.
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Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca, 4. Bu, na strani 24. pise:

+Bunjevacka | Sokacka Danica (Bunjevacka Danica), kalendar cCije je obljavijivanje
nekoliko puta najavljeno 1874. u Antunovicevoj Bunjevackoj i sokackoj vili od 2. VII 1874.
oglasava se kako ce Ilvan Burnac za iducu godinu u Baji fiskati kalendar Bunjevacka i
Sokacka Danica.” U Subotickom glasniku od 14. Xl 1874. pise pak : ,,sa vise strana zapitani
smo za Kalendar 'Bunjevacka Danica' od g. |. Burnaca, da li se ve€¢ moze dobiti. Mi jos
nismo isti kalendar dobili, ali se nadamo da ¢e nam se za kratko vrieme poslati, jer je vec
ispod fiska izasao. Samo joS na uvez ceka.” Nije poznato kako je planirani poduhvat
zavrsen, no u literatruri se ne spominje da je kalendar uistinu objavlien, a nema ni
sacuvanih primeraka.




Suboticka Danica, Danica ili
subofticki kalendar...

Suboticka Danica: kalendar za ... godinu, urednik mu je Stjepan
Beretic. Izlazio je sa prekidima: 1884-1914; 1919-1941; 1945-1946;
1971-1972; 1984—.

.Prelomni frenutak nastaje u vreme pojave kalendaro
Bunjevacko-sokacka Danica ili Suboticki kalendar za pristupnu
godinu 1884. koji ¢ce u Subotici izlaziti naredninh 30 godina, pa i
posle svetskih ratova...” (Basic-Palkovic, 2011, str. 134).

»1zdanje prvog godlsta Danice za 1884. godinu pojavilo se u tirazu
od 600 primeraka, u stampariji Sime Préica (Pertica)... Kasnije
stampanje i izdavanje ovog kalendara preuzima Josip Blierman
pod imenom Nova Danica ili Bunjevacko-sokacki kalendar.”

(Basi-Palkovi¢, 2011, str. 135)

Jedan od istaknutih saradnika Danice bio je Mijo Mandi¢, urednik
lista Neven koji je sv01e tekstove potpisivao pseudonlmom
.Seljanin” ili inicijalom ,S.”(Bibliogrdfija Mije Mandica).

SUBOTICKI KALENDA
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Danica il Bunjevacko-sokacki
kalendar

Ovaqj kalendar je pokrenut pod nazivom Bunjevacko-sokacka Danica.
Tokom izlazenja cCesto je menjao naziv; od 1925. godine sporedni
stvarni  naslov joj je Suboticka Danica; od 1971. god. naslov je bio
SubotiCka Danica.

Varijante naziva Danice: Suboticka danica: Bunjevacko-
sokacki kalendar; Bunjevacko-sokacki kalendar ili Suboticki LA
kalendar; Nova Danica ili Bunjevacko-sokacki kalendar; P e

Danica ili Bunjevaéko-sokaéki kalendar, 1884-1914). K;\LE&B\; b,

IzZlazio je konfinuirano sa manjim-vecim prekidima: 1883-1914; g7 o (RN
1919-1941; 1945-1946; 1971-1972; 1984-. Timnons

1909.




Posledn|i predratni broj Suboticke
Danice iz 1914.

Suboticka Danica ili Bunjevacko-sokacki kalendar za
prostu 1914. god. (Sfampa ,Hungarija”, Subofica) je
poslednji predratni  kalendar pored Kalendara
Katolickog puckog saveza za 1914. godlnu (Zadruzna
stamparija ,,Svetog Antuna”).

Sledeci broj izasao je pod istim nazivom 1919. u
Lagrebu.




Kalendar Katolickog puckog savezda

Kalendar Katolickog puckog saveza
(prvo godiste kao: Danica kalendar
Katolickog puckog saveza, 1909-1914)

Objavlien je za godista 1909-12, 1914-15.1 1917.

Do rata je izlazio u Subofici, gde je stampan u

Zadruznoj stampariji ,Svetog Anfuna”. Prvi je

broj naslovlien Danica - Kalendar Katolickog

Buckog saveza, a sva kasnija izdanja bez rec
anica

i:’f, 2. /{ o C/?
KALENDAR

KATOLICKOB PUCKOG SAVEZA

ZA 6oDINuU




Prvi posleratni bbroj Suboticke danice
1919.

Suboticka danica nakon Prvog svetskog rata
izdata je u Zagrebu, U vremenu kada se joS nisu
konsolidovale vlasti, te pokusavajuci da izbegne
cenzuru objavljuje fotografije sa ratista iz ugla
Centralnihsila. - - |




Suboficka Danica izmedu dva rato

Izmedu dva rata sacuvan je kontinuitet izlazenja uz
malu pauzu.

Suboti¢ka Danica ili Bunjevacko-sokacki kalendar
za 1922. god. stampa se vec u Subotici u
Stampariji ,,Fiser”, Subotica. -

Urednici su bili od 1926. Misko Préi¢; od 1932. Blasko
Rajic.

1938. naziv joj je samo Suboti¢ka Danica.




/emljodilski kalendar, 1924-1927.

Prvi broj Zemljodilskog kalendara za pristupnu
godinu 1924. je izdat 1923. a izdala ju je
Zemljodilska kasina, a stampana je u Stampariji Etelke
Rajci¢. Urednik i izdavaé od 1930. je Zeljko Rieger u
Subotici.

Stamparije: od 1930. Sava Miladev, Sombor; od 1937.
Gradska  Stamparija i knjigoveznica, Subotica.
Gradska biblioteka Subotica poseduje

Zemljodilski kalendar za 1927. i DzZepni

zemljodilski kalendar za prestupnu godinu 1932.
Prvo godiste izaslo je 1924. godine.

RADSKA BIBLIOTEKA
TICA —
oroi 2 IX GODINA

DZEPNI ZEMLJODILSKI

KALENDAR

za prestupnu godinu

1932.




Pravi bunjevacki kalendar
1934-1936.

Pravi bunjevacki kalendar za prostu godinu... (sa slikama). Za izdanje i
urednistvo odgovarao je viasnik Mijo Mandic. Prvo godiste je od 1934. |
izlazio je do 1936. Izdavac je Bunjevacko omladinsko drustvo. Urednik i
izdavac Mijo Mandic. lzdavao ga je Bunjevacko omladinsko drustvo
koje je bilo kulturno udruzenje jugoslovensko orijentfisane bunjevacke
omladine u Subotici. Naglasak su stavljali na prosvecivanje naroda i

na sakupljanje narodnog duhovnog blaga. Zalagali su se za naglasak
identiteta Bunjevaca i njihovo priznavanje.

Ovaj kolenddrje izlazio tokom tri godine.

Nastavlja se kao Bunjevacki kalendar.

| GODINA

PRAVI BUNJEVACKI

KALENDAR

ZA PROSTU GODINU =

PRAVI BUNJEVACKI

KALENDAR

(SA SLIKAMA )




Bunjevacki kalendar
1939-1941.

.Bunjevacki kalendar, jugoslovenski orijentiran kalendar KALENDAR
namenjen bunjevackom puku u Backoj koji je izlazio u Subofici BN g .
1939-41. Ilzdavala ga |e Prva bunjevacka citaonica, a B 1939
uredivao lvan Poljakovic¢, ujedno urednik Bunjevackih novina.

Kalendar je postovao fradicionalne forme uobicajene za

narodne kalendare, a njegov je sadrzaj jasno odrazavao

ideolosko  opredelijenje  karakteristicno za jedan deo

bunjevacke zajednice u Backoj. Programska nacela ,Prve

bunjevacke citaonice”, koja se zauzimala za bunjevacki

opstojnost i narodnu posebnost te promicanje jugoslovenstva, \Ei]

odredila su uredivacku politiku kalendara.” (Bacic, (urednik) BUNIEVACKI &

2005, str. 35) . . . ey (

Bunjevacki kalendar izasao je prvi put 1939. i izlazio je do o KALENDAR

1941. Odgovorni urednik bio je lvan Poljakovic. Izdavac je bila i &
Prva Bunjevacka Citaonica. Stampan je u Gradskoj Stampariji. Ty |

g 4T,




,Biskupa Ivana Antunovica”
kalendar, 1935.

IzaSao je samo jedan broj ovog kalendara. Izdalo ga je

Jugoslavensko  nacionalno  drustvo  Biskup  Ivan

Antunovic. Odgovorni urednik je bio Balint Vujkov. On u

ovome objavljuje prve sakupliene narodne bajke. Zalazu

se za ,narodnu-bunjevacku stvar” i za jugoslovenske

ideje suprotno od hrvatsko-katolicko opredeliene g

Suboticke Danice. ' ' ' = . Balint Vujkov




Veliki narodni kalendar Nasa kuca,
1931—

lzdavac Velikog narodnog kalendara Nasa
kuca bio je Misko Prcic, hrvatski novinar i
politicar koji je uredvao Hrvatske novine od
1923. godine.
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Stari stoljetni kalendar, 1941.

Kalendar za pristupnu / za obiénu godinu ... -
izlazio je u Subotici posle Prvog svetskog ratq,
(nemamo tacan podatak) do 1941.

Omotni naslov mu je Stari stoljetni kalendar

Stamparije u kojima se stampao ovaj kalendar
bile su: 1936. Stamparija ,,Globus”, od 1937.
,Gradska stamparija i knjigoveznica”, od 1938.
Stamparija ,,Bra¢a Fiser”, od 1939. ,Grafika”,
Subotica.




U meduratnom periodu nizu se

kalendari vaznijih izdavaca

lzmedu dva rata je izdavastvo kalendara bilo u procvatu. NarocCito su u vehkom broju
izlazili kalendari na manjinskim jezicima, ali i prevodi su bili Cesti.

Narocito se ovo moze reci za izdanja ,,Minerve” i ,Medunarodnog novinskog zavoda”,
ali nailazimo izdavace kao sto su ,,Globus”, Novinsko reklamni biro ,Kaja”, ,,Munka”,
+SV. Antun” , ,Alfa’ i drugi.

Cesto se desavalo da su samo naslov kalendara i cilinu ¢italac¢ku publiku menjali, a
SCIdI’ZOj im je bio isfi ili skoro isti.




Novinsko reklamni biro ,,Kaja”,
Stamparija i izdavac ,,Globus”

: = e i ADRESAR-
|z zbirke Gradske biblioteke Subotice: Adresar — Kalendar 1923. KALENDAR

godina. Kombinacija adresara i kalendara nije bila cesta u ovo 1923, GO,
Vreme. : - : o, SUBOTICA

Od izdanja Stamparije i izdavaca ,Globus” izdvajomo  Veliki

ilustrovani kalendar iz 1933. na madarskom jeziku. ,,Globus” je

najces¢e imao ulogu stamparije, redak je slucaj da je sam B

izdavac. i i i ) [ S g
3 . o KEPES NAPTAR

1933




Madarskl kalendari izmedu dva
svetska rata

Piroska S. Caki u studiji koji je objavljen u Easopisu Hid (1994), pozivajudi se na izvor iz
Kalendara Hid iz 1939. pise: ,,U kulturnom zivotu vojvodanskin Madara je izmedu dva
svetska rata izdavastvo kalendara dozivelo procvat. 1930-tih godina su izlazili slededi
kalendari: Sz0ll6s Gazdak Nagy Naptara, Delbacska Naptara, Kis Szent Terez Naptar,
Vidadm naptar, Gazdak Naptara, Petdfi Naptar, Jezus Szent Szive Naptar, Kis Naptar,
Magyar Gazddk Naptdra, Kepes Csaladi Naptar, Magyar Csaladi Naptar, Katholikus
Csaladi Naptar i drugi. Posle |l svetskog rata opao im je broj, samo je Szabad Vajdasdg
izdao Narodni kalendar (Nepnaptar) Ciji je naslednik Kalendar Madarsoa (Magyar Szo

Naptara).”

U fondu Gradske biblioteke Subotice se vecina od navedenih naslova mogu pronadi,
ali posedujemo i one koje studija ne navodi (npr. Délbdansagi Naptar, Vajdasagi
Magyar Naptar, A Falu Naptara, Katolikus Naptar, S.H.S Kiralysagi Magyar Naptar).




Madarski kalendari izmedu dvo
svetska rato
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Magyar Napftar,

Pun naziv:i Magyar Naptdr — Gazdak, iparosok és a nép naptara 1927.
kézbnséges evre — A suboticai Magyar Népkor és a Torontdl-megyei
Kézmuvelddési Egyesulet kiaddsa. Na koricama Magyarok Naptara.

Ovaj broj kalendara je nojrelev'on’mijeg [ in’reresdn’rnijeg sodriojo?ro se tice
kulture Madara, jer opsirno prikazuje rad kulturnog udruzenja ,,Nepker”, kao i
udruzenja iz Sajana u Banatu, te daje druge interesantne priloge.

Izdanje koje se cuva u Gradskoj biblioteci Subotica Madarski kalendar
(Magyar Naptar) izasao je u zajedmckom izdanju ,,Subohckog madarskog
nepkera” (Suboticai Magyar Nepkor) iz Subofice i Kulturnog drustva
Zupanue Torontal (Torontdl-megyei Kozmivelédési Egyesulet). Stampana je
v Stampariji ,,Sv. Antun” u Subaotici.

MAGYAR NAPTAR

GAZDAK, IPAROSOK ES A NEP NAPTARA

1927, &
KO EVRE

ELSO EVFo YAM :
G ety
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Stamparija i izdavacka ku¢a ,,Minerva”

Stamparija i izdavaéka kuéa ,Minerva” izdavala
je vise kalendara. Ova Stamparija je nastavak
Stamparija Hirt (Hirth) Aladara i osnovana je 1911.
godine. Tokom rata Hirt se pretvara u deonicko
drustvo.

Protokolacija firme ,Bacsmegyei napld r.t.” je
izvisena  1915. godine. Porodica Fenjves
(Fenyves), ranije Friedmann je tada preuzela
vecinski paket deonica, a Hirt ostaje u njoj kao

poslovoda. Ferenc Fenjves

Stamparija od 30. jula 1920. godlne nosi ime —
+~Minerva’.




Petdfi Naptar, ,Minerva”,1923.1 1927.

Petefi kalendar je izasao povodom stogodisnjice od
rodenja madarskog pesnika Sandora Petefija i sadrzi
opsirnu  studiju  Gustava Tonca, profesora suboticke
Gimnazije. Ostali tekstovi su dela poznatih madarskih
pisaca, Zoltana Turija (Thury Zoltan), Tibora Derija (Déry
Tibor) Zigmonda Morica (Maoricz Zsigmond) i drugih. Ovaj | 2

kalendar pod istim nazivom, bez obzira §to nije imao e

nikakve veze sa Petefijem, izlazio je, pretpostavljamo, do » S I
1927. 1j. za 1928. godinu u izdanju lzdavacke kuce |

: T %PETOH NAPTAR
”Mlner\/e . g ,..u’-I-T:Q,,\




Kalendari ,,Minerve’, 1926.
varijacije

\/\ ill}\\\( 1

S MAGHAR | ,
% VAJDASAGI ;
Varijacije kalendara izdanja ,Minerve” iz 1926. su " s | MAGIARIEE
o v ~ . . ‘ o e b . Wy 1926.
slicnog sadrzaja u kojem se tekstovi ponavljaju. ‘

Stampanje ovakvih kalendara je bio uobi¢ajen
potez izdavaca da bi pridobili razlicitu Citalacku
publiku.

| GAZDAK
1926.

SZAMOS KEPFEL £5 PONTOS VASARI JEGYZEKKEL




Raznovrsni kalendari sa
identicnim sadrzajima

Kalendari sa istim sadrzajima: za 1931. godinu
Stampan  Kalendar za  poljoprivrednike,
Katolicki kalendar i Saljivi kalendar, a u sustini
sadrzagj nije odgovarao nijednom profilu.

GAZDAK
NAPTARA

1931
EVRE

SZAMOS KEPPEL ES PONTOS VASAKI JEGYZEKKEL

KILENCEDIK EVFOLYAM

VIDAM
NAPTAR

JEZUS SZENT SZIVE
NAPTARA
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SzOll6sgazdak Nagy Naptara, 1920.

Veliki kalendar vinogradara na madarskom jeziku za 1920.
godinu je strucni kalendar iz oblasti vinogradarsiva uz

zabavu. Tekstovi u njemu su korisni | iImaju visoku upotrebnu
vrednost.

lzdavac je pretpostavija se ,,Bacmedei naplo” (Bacsmegyei
Napld), sStampa ,,Minerva”, (ima podataka samo sa korica).

NAPTARA
4920 B




Jos neka izdanja ,,Minerve’:
Hasznos Naptar, 1934.
Kéepes Csaladi Naptar, 1941.

JASZNOS

r‘, WQIU D TAR
)l \ 'L i

Korisni kalendar i llustrovani porodicni
kalendar, izdanja ,Minerve” koji se
cuvaju v Gradskoj biblioteci Subotice.




Kalendar Kraljevine S.H.S. (S.H.S.
Kiralysagi Magyar Naptar az 1923-ik
kbzonseges evre)

Ovaj kalendar na madarskom jeziku
sadrzi vaznije informacije o Kraljevini
S.H.S.

Uredivao ga je Sandor Agoston.
lzdanje ,,Minerve” 1923.

Sadrzi opsirnu  studiju o Sandoru
Petefiju povodom  stogodisnjice
rodenja.

KIRALYSAGI
MAGYAR NAPTAR

az 1923-ik

KOZONSEGES EVRE

SZERKESZTI

AGOSTON SANQQR e

MASODIK EVFOLYAM. =" .y oo o

PETGF[ SANDOR.
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Seéz évvel zel o , esillag gyult ki a magyar égen. Fényes
i sugarai azéta beragyogtik az gen miivelt

i s it magyar népet 5 2 ki Gk
e volt és marad a magyarsignak minden iddkben.
Saitletése.
A nagy magyar Alfoldon Kiskorowro vezst ‘utunk. Nem fésyes
palotiba, csak Ly:kéb gymra hizikoknak, melyekrél igy
Enekelt késsbb maga 15

T
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viligossig sziirGditt ki az utcdra, A fehérre meszel It szobaban, az ablak

elt, egyszeri faigyban, betegen, halvinyan, kétség &s remény kizdit
fekildt egy fiatal asszony, a hiz guhun-k Petrovics Istvin tisztes
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Kalendar Dunavske banovine

Kalendar Dunavske banovine (Dunabdnsagi

Naptar) izdala je ,Minerva” na madarskom
jeziku, a nemamo saznanja da li je izlazio i na
srpskom jeziku.

Ovaj kalendar je nastavak Kalendara
Kraljevine SHS (S.H.S. Magyar Nopfor) koji je
izlazio od 1922

1936

|IDUNABANSAGI
' NAPTAR

§zAMOS KEPPEL ES PONTOS VASARI JEGYZEKKEL
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Kalendari izdavacke kuce ,,Munka"”

Urednik kalendara Izdavacke kuée ,Munka” bio je oAty 1 [ Arar: Napiara
Deze Sentivanii (Szentivanyi Dezso). v 4. U

U zbirci Gradske biblioteke Subotice nalaze se
izdanja Izdavacke kucée ,Munka” koji su namenjeni B O o
razlicitoj cCitalackoj publici, gazdama-paorima i . i) N s e

Megrendelhets és kaphato:
“A MUNK A« kindohivatalaban SUB OT

poljoprivrednicima, pcelarima, vinogradarima i 0800 < BT
vinarima kao i seoskom zivlju: Zemljodilski kalendar

(Gazdak Naptdra) Seoski kalendar (A Falu Naptara),

Kalendar madarskih gazdi (Magyar Gazdak

Naptara), Kalendar vinogradara i DZepni kalendar D= o e,
vinogradara (Sz6lésgazdak Naptdra, Szolésgazdak dases 1 €D

Isebnaptara), Pcelarski kalendar (Méhészek N 4 §
Naptdra). " 's*'a".;'z@#réz\

ARA 10 DINAR i 1929

Toaroale: amks Alajor. - SB35,

SZOLOSGAZDAK
ZSEBNAPTARA
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Kiadja: »a MUNK A« ki ivalale, Subotica
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ldenticni kalendari ,,Munka”, 1937/.

—~

AU

i i i MEHESZEK "% GazDAK ;
Identi¢ni kalendari za istu godinu, {(ZPEBNAPTARN Q) gPEBNADTINS
izdanjo  ,Munka” - jedni su AL '
namenjeni pcelarima, a drugi
poljoprivrednicima.

'S BANATI
TER TITRARA 'a r"‘ﬁ" £

KIADOHIVATALA
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izdavacki ured ,,Sivujsag” — Sziv Ujsdg
Kiaddhivatala

Pula Vereb bio je osnivac¢ Stamparije ,,Svetog Antuna” /. ‘ e SR
sa ciliem da ovde izdaje list Backai naplo (Bacskai '
Naplo). Od 1924. do 1930. godine bio je urednik
Sivujsag (Sziv Ujsag) (1923-1928) katolickog lista, koji se

prvo pojavljiivao u Topoli, zatim u Subofici. Predstavlja
hris¢ansko-nacionalisticku liniju, ucestvuje u polifickim
borbama madarske manjine. 1937. godine je njegov
Citalacki krug ostao U  manjini. na izborima za
rukovodstvo i zato je osnovao ,Katolicki krug” zajedno
sa Benedekom Mackovicem koji je bio ogranak
+Bunjevackog katolickog kruga®.

lzdavac ,Sivujsag” objavio je nekoliko katolickih
kalendara koji su v zbirci Gradske biblioteke Subotice.




~Magyar Csaladi Naptar, 1929.
Stamparija ,,Svefi Antun” — Szent
Antal Nyomda “F AN

Stamparija i knjizevno preduzece ,Sveti Antun” Csaladi Naptar
nosilo je ovaj naziv od 15. septembra 1908. M
godine te e postao na drzavhom nivou

graficarski centar katolickog pokreta.

Az

U novoj juznoslovenskoj drzavi, nastavila je sa
radom, ali u ofezanim okolnostima. Zbog
prinudnog poravnanja prekinula je 1931. godine
sa radom. Aleksandar Lipsic ¢e preuzeti njene
masine i opremu. ’ ’

Kindia 6s nyomia a Srent Antal Nyomda- €s Irodalmi Vallalat mind
- Zatsko Alajos. - Si

Iz zbrike Gradske biblioteke Subotice: Madarski porodicni
kalendar (Magyar Csaladi Naptar). Prvo godiste je iz
1929.




Kalendar Izdavacke kuce , Alfa”
Suboftica

lzdavac Katolickog crkvenog kalendara
(Katolikus Egyhazi Naptar) je lzdavacka kuca
JAlfa” Subotica, a stampan je u Stampariji
+SV. Antun” za 1931. godinu. Drugo godiste je
stampano u Stampariji ,,Globus™.

Az
1931. évre.
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Kalendari Medunarodnog novinskog
izdavackog zavoda
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1938.

Medunarodni novinski izdavacki zavod koji je
svoje sediste locirao u Subofici, alii u Beogradu
izdavao je kalendare za razne grupe Citalaca, b
uglavnom donosio je puno - ilustracija, B ‘ i

fotografija iz sveta. - B | zeuEzicaRsKi
- KALENDAR

Iz zbirke Gradske biblioteke Subotice:
Zemljoradnicki kalendar, Kalendar bajki,
Zeljezni¢arski kalendar, Veliki ilustrovani
kalendar Lurda, Kalendar svete porodice.




lzdanja ,,Medunarodnog novinskog

izdavackog zavoda”
Csaladi Naptar, 1938. i Pucki kalendar, 1941

Razliciti kalendari koji imaju iste korice,
razlicitih godina izdavanja iz zbirke Gradske
biblioteke Subotice: Porodi¢cni kalendar
(Csalddi Naptér) iz 1938. i Pucki kalendar iz | .. !
1941. Stampani su u Stampariji ,,Braéa Fiser”.




Kalendari identichog sadrzajo
Nna madarskom | na srpskom
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Iz zbirke Gradske biblioteke Subofice: Pucki
kalendar i Kalendar poljoprivrednika na madarskom
jeziku | (Gazdalkodok Naptara) za 1941. v sadrzaju su
|denhcn| sadrze prevode iekstovq

‘»af:,‘
1941

VoD E
e




ldenfticni kalendari za raznu publiku

Od kalendara koji su u opficaju, cCesto su | Lo M
. Nney Képes Narin |

stampani  identicni kalendari  sa  drugim \. o
naslovnicama i tako su ih distribuirali kao sto su |

Veliki ilustrovani kalendar iz Lurda (Lourdesi Nagy

Képes Naptdr) i Porodicni kalendar (Csaladi

Naptar).




lzdanja na
madarskom jeziku zo
vreme Drugog
svetskog rato

[a vreme Drugog Svetskog rata
smanjuje se broj izdatih kalendara.

Gradska biblioteka Subotica poseduje
izdanje Madari sa Juinog kraja
(Delvideki Magyarsag) u kojem je

akcenat na ponovnom pripajanju

juznih krajeva Madarskoj.

Kuriozitet je u 1zbirci Gradske
biblioteke Subotice Spomen kalendar
nekadasnjeg 86. pesadijskog puka iz
1942. godine.

DELVIDEKI
NAPTAR




/ajednicko izdanje Segedina |
Suboftice

Iz zbirke Gradske biblioteke Subotice 8
jedno suboticko-segedinsko zajednicko z) y T ey ) Gazda

izdanje iz 1943. na madarskom jeziku:
Gazda Kalenddarium az 1944. évre - N E e
Képes Naptar. (Gazdaski kalendar). (2 Sy IR :

EVRE

Kalendarium

cEm i e = o : ‘ e : 4 / KEPES NAPTAR
Urednik je bio Deze Kovac, a stampan je Gy T I =
u Segedinu u stampariji Sandora Sica.




Danica il kalendar za Bunjevce,
Sokce i Hrvate

Kalendar tzv. Budimpestanska Danica, koji je izlazio
izmedu 1923-1944. u Budimpesti u Stampariji
JStefaneum”, pod nazivom Danica ili kalendar za
Bunjevce, Sokce i Hrvate. Naziv je menjao fri puta.
Prvo je nosio naziv Kalendar za bunjevacki i sokacki
narod, te 1925. je prosirio naslov Danica ili kalendar
za u Ugarskoj zivece Bunjevce, Sokce, Hrvate,
Bosnjake, Race i Dalmatince u znak otvaranjo
prema ostalim hrvatskim etniCkim skupinama. (Balic,
2020, str. 217)




Posleratni period od 1945—-

Nakon Drugog svetskog rata nova vlast je zahtevala od izdavaca
podvrgavanje socijalistickom rezimu i jugoslovenstvu, sto se odrazava
I na kalendarskoj produkciji ovih krajeva. Novine i kalendari su imale
veliku ulogu u sirenju ove ideologije. Vlast je sa nacionalnim pitanjem
obazrivo postupalaq, te je u znaku bratstva i jedinstva dozvoljavao rad
medija nacionalninh manjina, ali je ih ideoloski drzao pod kontrolom.
Nije dozvolio klerikalizam i vec 1947. zabranio je izlazenje katolickinh
listova, pa i kalendara kao sto je Suboficka Danica koju je izdao
Katolicko drustvo ,lvan Antunovic” (Subotica). Ovaj kalendar je
objavljen nakon rata kao Danica ili Kalendar za Bunjevce, Sokce i
Hrvate, zatim nosi naslov Suboticka Danica ili Kalendar Bunjevacko-
Sokackih Hrvata (1945 —1946).




Subofticka Danica 1945-194é6.

Posle Drugog svetskog rata ponovo nakratko izlazi Suboficka
Danica. Katolickog je opredelienja koje komunistiCka vlast jos
trenutno tolerise. Odgovorni urednik je od 1946. bio Franjo
Vujkovi¢. Posle zabrane izlazenja kalendar ponovo izlazi od
1971. pod urednistvom Blaska Dekanja.
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Posleratni period —

~Hrvatska rijec” kao izdavac

Narodnog kalendara g

T eony,
. KALENDAR

Od 31. maja 1945. godine izlazile su novine Hrvatska
rjec kao lafinicno izdanje Slobodne Vojvodine,
glasila Jedinstvene narodnooslobodilacke fronte
Vojvodine. Urednistvo lista bilo je u zgradi suboticke
stamparije ,,Minerva’, gde je i izlazio.

Jedno vreme list je bio izdavan u Novom Sadu, a
fada su na Hrvatskoj rijeci sorodlvoh i Josip KujundziC i
Jozo (Joso-Josip) Sokcic.

Od 6. decembra 1946. Hrvofskc: rijec IZ|CIZI kao KALENDAR
nedeljnik do 1956, kada menja naziv u Suboticke
novine.

Odgovorni urednik Narodnog kalendara za 1947. |
1948. u izdanju ,,Hrvatske rijeCi” bio je Balint Vujkov.




Kalendar ,,Hrvafska rijec”, 1952.

Od Kalendara ,,Hrvatska rijec” izaslo je samo jedno godiste

Za pres’rUpnu 152 godinu. Uredhik mu je bio Josip Kujundzic

a izdavac Novinsko-izdavacko preduzece ,Hrvatska rijec”.

Stampan je u Stamparskom preduzecu ,,Minerva®.




Posleratni period: Narodni kalendar
Nna madarskom jeziku, 1945.

Odmah nakon rata pojavljuje se Narodni kalendar 1945.
(Nepnaptar 1945) koji sadrzi odabranu literaturu poznatinh
madarskin  pisaca, tekstove koji su pisani u duhu
revolucionarnih ideja i ideje bratstva i jednakosti naroda.

Izdavac je ,Slobodna Vojvodina” (Szabad Vajdasag) koiji
je bio prethodnik lista Madarso (Magyar SzJ6). Prvi put je
izasao 24. decembra 1944. i planirano je da bude
skracena verzija Slobodne Vojvodine. Mesto izdavanja je
bio Novi Sad koji je bio pogodniji da kontrolisu izdavastvo,
nego Subofica ili Veliki BeCkerek.

Ovo se desavalo u vreme zastrasivanja i pogroma Madara
I ostalih narodnosti i ideologije njihove kolektivhe krivice.

27. septembra 1945. Slobodna Vojvodina postaje
Madarso. | _ _

NEPNAPTAR
1945

YADSKA BIBLIOTEKA
w 226230 .,

A LSTABAD VAJDASAC" RisDASA

-




Narodni kalendari na madarskom
jeziku u periodu konsolidacije

Kada se Narodni kalendar za 1947. pojavio 1946. godine, vec se posleratni zivot
konsolidovao, prosla su najteza vremena, pogromi, ratni procesi, progoni i
kolonizacija, mirovni procesi, konfiskacije imovine, pocelo je formiranje nove
politiCke elite ne samo medu vecinskim narodima nego i kod manjina. Madarski
manjinski zivot se institucionalizovao, jedna za drugim su pocele da nicu
urednistva listova, formirano je Vojvodansko madarsko pozoriste, Kulturni savez
vojvodanskin Madara, te lzdavacka kuca ,Bratstvo i jedinstvo” koji su imali
zadatak da pokazu put koji manjine treba da slede u novom rezimu kako bi
prinvatili novu ideologiju i da bi postali lojalni gradani socijalisticke Jugoslavije.
(Csaky, 1973).




Madarski kulturni savez kao izdavac

Narodni kalendar za 1949. u jednom svom clanku
izvesStava o firazu Kalendara iz 1945. od 40.000
primeraka, takode Piroska S. Caki (1973) u svojoj
bibliografiji navodi broj primeraka za Néepnaptar
1945. — 40 000; Népnaptdr 1946. — 55 000;
Néepnaptar 1947. — 70 000; Népnaptar 1948. —
75 000; Nepnaptar 1949. — 40 000; Népnaptar
1951. = 10 000; Nepnaptar 1952. — 30 000. Kulturni
savez izvesStava da su i uprkos velikom firazu
brojevi rasprodati i da ¢e za 8-10 dana ponovo
izdati kalendar (20. sir).

NEPNAPTAR

A Kultirszbvetséz székhdza Szuboticdn

Népnaptar

1948




Narodni kalendari (Népnaptar), na
madarskom jeziku 1947-1952.

Izmedu 1947-1952. objavlieno je 5 godista Narodnog kalendara (Népnaptar)
na madarskom jeziku od ovih je 1947. Kulturni savez vojvodarnskin Madara
(Vajdasagi Magyar Kulturszévetseg), 1948. je Vojvodanski madaraski kulturni
savet (Vajdasagi Magyar Kulturtandacs), a 1949. izdavac je bio lzdavacko
preduzece ,Bratstvo Jedinstvo — Testvériseg-Egyseg” Kiadovdllalat. Od 1950.
izdaje ga Madarso pod nazivom Nepnaptar, a od 1969. je naziv Naptar
(Naptdr). 1950. je imao naziv Godisnjak (Evkényyv). (Baldzs-Arth, 2016)




Nastavak izlazenja Subotficke Danice

Posle zabrane izlazenja kalendar ponovo izlazi od 1971. do 1972.
pod urednistvom Blaska Dekanja. Posle ponovne pauze od 1984,
ponovo izlazi, glavni urednik je Stjepan Beretic; odgovorni urednik
Lazar Ivan Krmpofti¢; od 1994. glavni i odgovorni urednik Lazar lvan
Krmpoftic; od 1995. glavni urednik Stjepan Beretic, odgovorni
urednik Stipan Bosnjak; od 2010. glavni urednik Stiepan Berefic,
odgovorni urednik Andrija Kopilovi¢c. Glavni i odgovorni urednici:
od 2012. Stjepan Bereti¢; od 2019. Josip Stefkovic.

Kalendar za 1971. god. (3tampan 1970) u izdanju Zupnog ureda
V. Roka” u Subotici sa stvarnim naslovom Suboficka Danica
predstavlja pocetak izlazenja publikacije sa novom koncepcijom.
Od 1995. naziv joj je Suboticka Danica (hova), sa oznakom god. 1;
od 1996. nastavlja sa 75. godistem. Prethodnik Suboticke Danice
bio je Bunjevacko-sokacki kalendar.
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Bunjevacki kalendar 1993-

BUNJEVACKI ‘
° . ~ ° . . ° IN.IF // uf KALENDAR
Bunjevacki kalendar: za prostu / pristupnu ... AL
godinu. IzZlazi konfinuirano od 1993. Izdaje ga

i Giterd x : ok 1995.
Bunjevacki  kulturni centar, a suizdavac
Bunjevacka matica Suboftica. Prvi broj izasao )

BUNJEVACKI |

je za godinu 1994. Glavni urednik je Miroslav | ciiinpAr

Vojnic Hajduk. Kalendar Bunjevaca donosi Yoy

tekstove o Dbunjevackoj tradiciji, istoriji, ©

poznatim licnostima, o desavanjima, zafim | L
knjizevne tekstove na bunjevackom, odnosno | LoSREE IBUNJEVACKI

srpskom jeziku. , . =y | zctEqunﬁR

BUNJEVACKI
KALENDAR
ZA PROSTU 2019.

SUBOTICA




Magyar $Sz6 Naptara i drugi kalendari
na madarskom jeziku

Kalendar Madarsoa (Magyar Sz6 Naptara) je nastavak Narodnog kalendara

(Népnaptar). Ovaj kalendar je poceo sa izlazenjem 1950. Prvi put je izasao pod naslovom
Evkényyv ... U periodu od 1951-1968. nosio je naslov A Magyar $z6 Népnaptdra. Od 1969. menja
naziv. Varijante naslova: Magyar Szo naptdr ... evi naptara, A Magyar Szo Naptara, A Magyar
Sz0 ... évi naptara es evkonyve, Magyar Szo, Naptar. Danas ima naziv A Magyar Szo ... evi
naptara, Od pocetaka je ovaj kalendar delio sudbinu polificki levicarsko orijentisanih medijskin
organa Ciji je osnivac Pokragjina, odnosno Drzava. U istoriji ovih dnevnih novina bilo je
suprostavljanje samovolji osnivaca i medijskoj cenzuri, a i doslo je do skorog gasenja lista usled
materijalne nemogucnosti izlazenja i revolta novinara i saradnika. Kalendar Madarsoa je bio
omiljen medu gradanima.

U Vojvodini jedinstven je izdanje decjeg lista Kalendar Jopajtasa (JO Pajtas Naptara)
koji je izlazio od 1948-1989. Osim ovog, na madarskom jeziku od 1969. izlazi jos i
danas Katolicki kalendar sa blagom (Katolikus Kincses Kalendarium).




Vojvodanski madarski kalendar

Kalendar nedeljnika Sabadhetnap
(Szabad Hét Nap) ima  naziv B
(Vojvodanski madarski  kalendar) VAIDASAGI

Vajdasdgi Magyar Kalenddrivm. U BERIESES

prvom periodu od 1998-2013. urednik mu ;o e
je bio Antal Biaci, a od 2004. kada
izdavac postaje Het Nap, glavni urednici
su bili; od 2004. Karolj Dudas; od 2011.
Olga Krekic, od 2013. Viktor Tomek.
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